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V 49a 

Yo vengo de Pertughale 
soy un lindo pertughés 

 
y en el camino me han dicho 

que lindas damas tenéis. 

Si las tengo no las tengo 
no las tengo para dar 

 
que do pan que i-eu comer-e 

tamén elas comerán 
 

e na cama donde eu durma 
tamén elas dormirán 

Pues yo me voy anojado 
a los palacios de el rey 

 
voy dar parte a mi señor 
de lo que me respondéis. 

Vuelva usted caballero 
no seia tan descortés 

 
que de las damas que yo tengo 

escoja usted en cual quisier. 

Pues yo escojo en esta 
por mi esposa y mujer 

que me parece unha rosa 
acabada de nacer. 

 
 

*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 

Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 


